Eiropas Savienibas

Oficialais Veéstnesis

ISSN 1725-5201

C255

51. s&jums

[zdevums = . . .
latviesu valoda InfOI'maCIJa un paZII,lO]U.ml 2008. gada 8. oktobris
Pazinojums Nr. Saturs Lappuse
II Pazinojumi
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Komisija
2008/C 255/01 Iebildumu necelSana pret pazinoto koncentraciju (Lieta COMP/M.5292 — Tata/Mubadala/Lochmore/
PIAGGIO) (1) +eveee et et e s 1
2008/C 255/02 Iebildumu necelsana pret pazinoto koncentraciju (Lieta COMP/M.5249 — Edison/Hellenic Petroleum/
VD (1) et e 1
2008/C 255/03 lebildumu necel§ana pret pazipoto koncentraciju (Lieta COMP/M.5290 — Phoenix/Cerp Lorraine —
Repartition France) (1) ....coeuuueeeiimii et ettt e eaaaans 2
2008/C 255/04 Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju (Lieta COMP/M.5255 — TDK/Epcos) (1) ....coovvueennnnee 2
IV Informacija
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA INFORMACIJA
Komisija
2008/C 255/05 EUTO MAINAS KULSS 1ottt ettt e e e e e e e e e ettt e e eeeeeeeeeasennanbeeeeees 3
2008/C 255/06 Komisijas pazinojums par daudzumu, kas saskana ar vairakim Kopienas atvértam kvotam pieejams

2009. gada pirmajam pusgadam attieciba uz vairakiem piena un piena produktu nozares produktiem 4

1 (') Dokuments attiecas uz EEZ

(Turpinajums nakamaja lappuse)



Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

\Y Atzinumi

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

Komisija

2008/C 255/07 Miazizglitibas programma — Uzaicinjums iesniegt priekslikumus 2009. gadam — DG EAC[31/08 6

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KOPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS ISTENOSANU

Komisija

2008/C 255/08 Pazinojums par daZu antidempinga pasakumu gaidamo termina izbeig8anos .............ccccovvvieieernnnnne. 8

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

Komisija

2008/C 255/09 leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.5340 — King/Capvis II[JKVT) — Lieta, kas

pretend€ uz vienkarSotu Procediirti (1) «..ceooeiriiiiiiiiiiiiiee e 9

CITI AKTI

Komisija

2008/C 255/10 Pieteikuma publikacija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauksaim-
niecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
AZSATAZIDU ...ttt e e 10

Piezime lasitajam (sk. aizmuguréja vika iekSpuse)

(") Dokuments attiecas uz EEZ




8.10.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

II

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

KOMISIJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5292 — Tata/Mubadala/Lochmore/Piaggio)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 255/01)

2008. gada 30. septembri Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un
pazino, ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6.
panta 1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam,
kad tiks noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.ecuropa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lémumus, noradot art
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5292. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklasanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5249 — Edison/Hellenic Petroleum/JV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 255/02)

2008. gada 27. augusta Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas bis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespé&jas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot arl
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5249. EUR-Lex ir tieSsaite
piekl@isanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)



C 255)2

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

8.10.2008.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5290 — Phoenix/Cerp Lorraine — Repartition France)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 255/03)

2008. gada 30. septembri Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un
pazino, ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6.
panta 1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam,
kad tiks noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas bis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespgjas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5290. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklaSanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)

Iebildumu necelSana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5255 — TDK|/Epcos)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 255[04)

2008. gada 15. septembri Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un
pazino, ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6.
panta 1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam,
kad tiks noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksy;

— eclektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5255. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklasanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.cu)
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I\

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA

INFORMACIJA

KOMISIJA

Euro mainas kurss ()

2008. gada 7. oktobris

(2008/C 255/05)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsSD ASV dolars 1,3632 TRY  Turcijas lira 1,854
JPY Japanas jéna 139,51 AUD  Australijas dolars 1,8785
DKK  Danijas krona 7,4623 CAD  Kanadas dolars 1,4991
GBP Lielbritanijas marcina 0,77725 | HKD  Hongkongas dolars 10,5871
SEK Zviedrijas krona 9,6586 NZD  Jaunzélandes dolars 2,1437
CHF Sveices franks 1,5526 SGD  Singapiras dolars 1,9948
ISK Islandes krona 197 KRW  Dienvidkorejas vons 1793,63
NOK Norvégijas krona 8,381 ZAR  Dienvidafrikas rands 12,0043
BGN Bulgarijas leva 1,9558 CNY  Kinas juana renminbi 9,2928
CZK Cehijas krona 24,48 HRK  Horvatijas kuna 7,1404
EEK Igaunijas krona 15,6466 IDR  Indonézijas riipija 13 018,56
HUF Ungarijas forints 249,13 MYR  Malaizijas ringits 4,761
LTL Lietuvas lits 3,4528 PHP  Filipinu peso 64,48
LVL Latvijas lats 0,7093 RUB  Krievijas rublis 35,6045
PLN Polijas zlots 3,433 THB  Taizemes bats 47,058
RON  Rumanijas leja 3,9223 BRL  Brazilijas reals 2,9602
SKK Slovakijas krona 30,395 MXN  Meksikas peso 16,2084

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Komisijas pazinojums par daudzumu, kas saskanpa ar vairakaim Kopienas atvértam kvotam pieejams
2009. gada pirmajam pusgadam attieciba uz vairakiem piena un piena produktu nozares produktiem

(2008/C 255/06)

Pieskirot importa licences 2008. gada otrajam pusgadam par dazam kvotam, kas paredzétas Komisijas
Regula (EK) Nr. 2535/2001 ('), licencu pieteikumi bija par daudzumiem, kas mazaki par attiecigajiem
produktiem pieejamajiem daudzumiem. Tapéc katrai attiecigajai kvotai ir jaaprekina daudzums, kas pieejams
laika posma no 2009. gada 1. janvara lidz 2009. gada 30. jinijam, nemot véra nepieskirtos daudzumus, kas
izriet no Komisijas 2008. gada 19. junija Regulas (EK) Nr. 578/2008, ar ko nosaka apméru, kada var
pienemt 2008. gada jlnija iesniegtos importa atlauju pieteikumus daZiem piena produktiem, atbilstigi dazam
Regulas (EK) Nr. 2535/2001 atvértajam tarifu kvotam (3.

Daudzumi, kas laika posmam no 2009. gada 1. janvara lidz 30. jinijam importéSanas gada otraja pusgada
pieejami Komisijas Regula (EK) Nr. 2535/2001 minétajam dazam kvotam, ir $adi.

PIELIKUMI

I.A PIELIKUMS
Kvotas numurs Daudzums (kg)
09.4590 68 537 000
09.4599 11 360 000
09.4591 5360 000
09.4592 18 438 000
09.4593 5 413 000
09.4594 20 007 000
09.4595 7 502 502
09.4596 19 417 492

LF PIELIKUMS

Sveices izcelsmes produkti

Kvotas numurs Daudzums (kg)

09.4155 1 500 000

I.H PIELIKUMS

Norvégijas izcelsmes produkti

Kvotas numurs Daudzums (kg)

09.4179 2 594 850

() OVL 341,22.12.2001., 29.1pp.

() OVL161,20.6.2008., 20. Ipp.
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LI PIELIKUMS

Islandes izcelsmes produkti

Kvotas numurs

Daudzums (kg)

09.4205

175 000

09.4206

360 000
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(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

KOMISIJA

Mizizglitibas programma — Uzaicinajums iesniegt priekslikumus 2009. gadam — DG EAC/31/08

(2008/C 255/07)

1. Mérki un apraksts

Si uzaicindjuma iesniegt priekslikumus pamata ir lémums, ar ko izveido mizizglitibas programmu un ko
2006. gada 15. novembri pienéma Eiropas Parlaments un Padome (Lémums Nr. 1720/2006/EK) ().
Programma paredzéta laikposmam no 2007. gada lidz 2013. gadam. Mazizglitibas programmas konkrétie
mérki ir uzskaititi lémuma 1. panta 3. punkta.

2. Pretendenti, kam ir tiesibas iesniegt priekslikumus

Mazizglitibas programma attiecas uz visiem izglitibas, profesionalas izglitibas un apmacibu veidiem un lime-
niem, un ta ir pieejama visam struktfiram, kas uzskaititas lémuma 4. panta.

Pretendentiem jabiit registrétiem viena no $im valstim (%):
— Eiropas Savienibas 27 dalibvalstis (no 2007. gada 1. janvara),
— EBTA un EEZ valstis: Islande, Lihtensteina, Norvégija,

— kandidatvalstis: Turcija.

3. Projektu budzZets un ilgums
Kopéjais budzets, kas paredzéts $im uzaicinajumanm, ir aprékinats 961 miljonu euro apméra.

Pieskirumu apjoms un projektu ilgums var at3kirties atkariba no tadiem faktoriem ka projekta veids un
iesaistito valstu skaits.

4. Pieteikumu jesniegSanas termins
Svarigakie termini ir $adi:

Erasmus Universitates harta 2008. g. 28. novembris

Comenius, Grundtvig: apmaciba darba vieta

— pirmais terming 2009. g. 16. janvaris

— nakamie termini 2009. g. 30. aprilis
2009. g. 15. septembris

Comenius asistentiiras 2009. g. 30. janvaris

() http:/[europa.eu.int/eur-lex/lex/JOHtml.do?uri=0J:L:2006:327:SOM:LV:HTML
() Iznemot programmu Jean Monnet, kas ir pieejama augstakas izglitibas iestadém visa pasaulé.
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Leonardo da Vinci: mobilitate (leskaitot Leonardo Da Vinci mobilitates serti-
fikatu)

Erasmus: intensivie valodu kursi (EILC);

Jean Monnet programma

Comenius, Erasmus, Leonardo da Vinci, Grundtvig: partneribas;
Comenius: Comenius Regio partneribas;
Grundtvig: seminari

Comenius, Erasmus, Leonardo da Vinci, Grundtvig:
daudzpuséji projekdi, tikli un ar tiem saistitie pasakumi

Leonardo da Vinci: inovaciju parnese daudzpusgjos projektos

Erasmus: intensivas programmas (IP), studentu mobilitite macibam un
praksei (ieskaitot Erasmus konsorciju prakses sertifikitu) un personala
mobilitate (pasniedz&ju komand&umi un personala apmaciba)

Grundtvig: asistentiiras, projekti vecaka gadagajuma brivpratigajiem
Transversala programma

Transversala programma: galvena darbiba nr. 1 — macibu komandéjumi

5. Pilniga informacija

Dokumenta “Muzizglitibas programma — visparigs uzaicinajums iesniegt priekslikumus 2008.-2010. gadam,
atjauninats 2009. gadam, stratégiskas prioritates” pilnigs teksts lidz ar “Mazizglitibas programmas celvedi” ir

pieejams $ada timekla vietné: http://ec.europa.eufllp.

Pieteikumiem jaatbilst visam uzaicinajuma iesniegt priekslikumus pilnigaja teksta minétajam prasibam, un

tos iesniedz, aizpildot noraditas anketas.

20009.

2009.
20009.

20009.

20009.

2009.

20009.
20009.
20009.

g. 6. februaris

g. 13. februaris
g. 20. februaris

g. 27. februaris
g. 27. februaris

g. 13. marts

g. 31. marts
g. 31. marts
g. 9. aprilis
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KOPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

KOMISJJA

Pazinojums par dazu antidempinga pasakumu gaidimo termina izbeigsanos

(2008/C 255/08)

1.  Ka noteikts 11. panta 2. punktad Padomes 1995. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 384/96 (') par
aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, Komisija
pazino, ka turpmak minéto antidempinga pasakumu termins beigsies turpmak tabula noraditaja datuma, ja
netiks ierosinata to parskatiSana saskana ar turpmak noteikto procediiru.

2. Procediira

Kopienas razotaji var iesniegt rakstisku pieprasijumu par parskatiSanu. Pieprasijuma jabat pietiekamiem
pieradijumiem, ka dempings un kaitéjums turpinatos vai atsaktos, ja pasakumu termins beigtos.

Ja Komisija nolems parskatit attiecigos pasakumus, tad importétajiem, eksportétajiem, eksportétajvalsts
parstavjiem un Kopienas raZotajiem tiks dota iespgja izveérst vai atspékot parskati§anas pieprasijuma nora-
ditos jautajumus vai saistiba ar tiem izteikt piezimes.

3. Termin$

Kopienas razotaji, pamatojoties uz iepriek§ minéto, var iesniegt rakstisku pieprasijumu par parskatisanu, un
tam janonak Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektorata Briselé (European Commission, Directorate-
General for Trade (Unit H-1), J-79 4/23, B-1049 Brussels) (?) jebkura laika péc $a pazinojuma publicéSanas
dienas, bet ne vélak ka tris ménesus pirms turpmak tabula noraditas dienas.

4. So pazinojumu publicé saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 2. punktu.

Izcelsmes vai Termina beigu

Razojums eksportétajvalsts(-is) Pasakumi Atsauce datums
Gultas vela Pakistana Antidempinga Padomes Regula (EK) Nr. 397/ 5.3.2009.
(kokvilnas) maksajums 2004 (OV L 66, 4.3.2004., 1. Ipp.),

kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 695/
2006 (OV L 121, 6.5.2006.,

14. Ipp.)

() OVL56,6.3.1996., 1.1pp.
(%) Fakss: (32-2) 295 65 05.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOMISIJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5340 — King/Capvis III/KVT)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 255/09)

1. Komisija 2008. gada 26. septembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. punktu, kuras rezultata uzpémumi King Luxemburg S.d.rl
(“King”, Luksemburga) un Capvis General Partner III Ltd. (“Capvis III”, Apvienota Karaliste) Padomes regulas
3. panta 1. punkta b) apakSpunkta izpratné iegiist kopigu kontroli par uzpémumu Koenig Verbindung-
stechnik AG (“KVT", Sveice), iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic §adu uznéméjdarbibu:

— King: privata kapitala ieguldijumu fonds;

— Capvis III: privata kapitala ieguldijumu fonds;

— KVT: riipnieciskie savienotajelementi un ekspanderi.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma vél netiek piepemts. levérojot Komisijas
pazigojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu

(EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka &1 lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai
procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespgjamos noveérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komi-
sijai var nostit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.5340 — King/Capvis II/KVT uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OVL 24,29.1.2004., 1.1pp.
() OVC56,5.3.2005.,32. Ipp.
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CITT AKTI

KOMISIJA

Pieteikuma publikacija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauk-
saimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzibu

(2008/C 255/10)

Si publikicija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 510/
2006 (') 7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem se$u ménesu laika no §is publikacijas
dienas.

GROZIJUMU PIETEIKUMS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
Grozijumu pieteikums saskana ar 9. pantu
“QUESO MANCHEGO”

EK Nr.: ES/PDO/117/0087/06.11.2006
AGIN [0 ACVN X

1. Produkta specifikacijas nodala, kura izdariti grozijumi

Produkta nosaukums
Produkta apraksts
Geografiskais apgabals
Izcelsmes apliecinajums
Razosanas metode
Saikne

Markejums

Valstu prasibas

Moo O O = = > 0O

Citur (kontroles struktiira)

2. Grozijumu veids

O Grozijumi vienotaja dokumenta vai kopsavilkuma lapa

X Grozijjumi registrétu AGIN vai ACVN specifikacija, ja nav publicéts ne vienots dokuments, ne kopsa-
vilkums

() OVL93,31.3.2006.,12. Ipp.



8.10.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 255/11

3.1.

3.2.

O Grozijumi specifikacija, ja publicétaja vienotaja dokumenta nav jaizdara grozijumi (Regulas (EK)
Nr. 510/2006 9. panta 3. punkts)

O Pagaidu grozijumi specifikacija, kas saistiti ar valsts iestazu noteikto obligato sanitaro vai fitosanitaro
pasakumu ievéroSanu (Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 4. punkts)

Grozijumi
Produkta apraksts

Pédgjos gados piedzivotais tehnologiju progress un tiesibu aktu atjauninasana ir noteikusi analizu pané-
mienu uzlabosanos, tos padarot uzticamakus un precizakus, un tapéc ir veiktas izmainas “Queso Manc-
hego” raksturojosajos parametros.

Ar “Queso Manchego” tekstiiru saistitas organoleptiskas ipasibas tiek iegiitas, ievérojot atbilstigu nogata-
vinasanas periodu, tapéc sieriem, kas sver mazak par 1,5 kg, nogatavinasanas laiks tiek samazinats un
tiek ieviests divu gadu maksimalais nogatavinasanas laiks, lai tadgjadi saglabatos $im siera veidam
raksturigas organoleptiskas ipasibas.

Minimalais tauku saturs tiek palielinats no 6 % uz 6,5 %. Veicot neskaitamas analizes siera razotnés un
Regulativas padomes laboratorija, ir pieradijies, ka vidgjais tauku saturs parsniedz 7 %.

Makroskopisko piemaisijumu noteik$ana un reduktazes parbaude ar metilénzilo ir uzskatami par nove-
cojusiem analizu panémieniem.

Termins “kopéja sausna” tiek aizstats ar terminu “lietderiga sausna”, jo tas lauj labak novértét piena
piemérotibu parstradei siera.

Tiek ieviests jauns piena analitisko Tpasibu kontroles parametrs — blivums. Piena blivums ir ciesi saistits
ar piena fizikali kimisko sastavu.

Tiek mainiti produkta izmeri, jo ACVN darbibas laika ievérojama tirgus segmenta ir konstatéta
tendence, ka ir pieprasijums péc mazaka izmera sieriem.

Sieru minimalais pH limenis tiek pazeminats lidz 4,8, jo zinatniskie pétjjumi liecina, ka ta ir parasta
analizu vértiba 33 veida sieriem.

Paslaik parbaudes struktiiras laboratorija piena un siera maisjjuma analizei izmanto elektroforézi. Gadu
gaita ir pieradijies, ka $is oficiali atzitais panémiens ir uzticams un atrs.

Tiek svitrota fraze “Holesterina limenis — 98 % no neparziepjojamas vielas sterinu frakcijas”. Paslaik
izmantotas metodes ir smalkakas un uzticamakas, tapéc nav pamata turpinat izmantot $o analizu
metodi.

Kops izstradata “Queso Manchego” degustacijas anketa, gadu gaita ir parstradatas §im ar cilmes vietas
nosaukumu aizsargata produktam piedévétas Ipasibas, proti, sakotnéja specifikacija noraditas prasibas
organoleptiskajam ipasibam ir padaritas stingrakas.

Pirms Cetriem gadiem tika ieviesta punktu likSanas sistéma. Organoleptisko parametru apraksti groziti,
nemot véra pédgjos gados notikuso organoleptiskaja analizé izmantotas leksikas attistibu.

Geografiskais apgabals

Ir atjauninata razosanas apgabala definicija, jo “pasvaldibas” (municipios) ir kluvusas par “teritorialajam
vienibam” (entidades locales).

So izmainu dé] ir radusds jaunas teritorialas vienibas, kas ieprieks bija atsevisku pasvaldibu rajoni
(pedanias) un tadéjadi jau bija ieklautas razoSanas apgabala.

Ja jaunaja atziSanas procediira $is teritorialas vienibas netiktu ieklautas, tas paliktu arpus razosanas
apgabala, kaut ari tas vienmér ir bijusas atzitas attiecigas paSvaldibas ietvaros, jo vienmér ir atbildusas
izvirzitajiem nosacjjumiem.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.1.

3.2.

Elementi, kas pierada, ka produkts ir celies no attieciga apgabala

Ir ieviesta prakse uz siera mizas uzlimét kazeina etiketi, jo ta ir viens no galvenajiem elementiem, kas
lauj sieru identificét un veikt parbaudes.

” o«

Sis kontroles elements ir “Queso Manchego” “pirkstu nospiedums”. Katra siera kazeina etiketes sérijas
un numura salikums ir unikals. Turklat 3o etiketi nav iesp&ams piestiprinat kadam citam sieram, jo no
viena siera nonemto etiketi vairs nav iespéjams pielimét citam sieram.

Parbaudes struktiira

Ir mainita parbaudes struktiira, ievérojot prasibu, kas noteikta 10. panta Padomes 2006. gada 20. marta
Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes
norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu.

Markejums
Markéjuma noforméjums laika gaita ir mainijies, nemot véra dazadas prasibas un ierosinajumus. Pasrei-

z&ja logotipa ir atainota siera raksturiga faktiira un aitu ganampulks, jo no aitam iegiist $a produkta
razo$anai vajadzigo izejvielu.

Valsts tiesibu aktu prasibas
Ta ka ar atjaunotajiem tiesibu aktiem, ko pieméro aizsargatajiem cilmes vietu nosaukumiem un geogra-
fiskas izcelsmes noradém, ir atcelti ieprieksgjie tiesibu akti, kas bija noraditi registracijas pieteikuma, ir
atbilstosi jagroza attiecigais punkts.

VIENOTS DOKUMENTS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“QUESO MANCHEGO”
EK Nr.: ES/PDO/117/0087/06.11.2006
AGIN [0 ACVN X

Nosaukums

“Queso Manchego”

Dalibvalsts

Spanija

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
Produkta veids

1.3. grupa. Siers.

1. punkta mingtd produkta apraksts

Preséts siers, kuru razo no Manchega $kirnes aitu piena un nogatavina vismaz 30 dienas, ja siera masa ir
lidz 1,5 kg, vai vismaz 60 dienas, ja siers ir smagaks, turklat maksimalais nogatavinasanas laiks ir
2 gadi.

“Queso Manchego” var razot gan no pasterizéta, gan nepasterizéta piena. Ja izmanto nepasterizétu
pienu, etiketé var ieklaut noradi Artesano.
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“Queso Manchego” ir trekns siers, un ta fizikalas ipasibas péc nogatavinasanas ir §adas:
— forma — cilindriska ar relativi lidzeniem pamatiem;
— maksimalais augstums — 12 cm;

— maksimalais diametrs — 22 cm;

— diametra un augstuma attieciba — no 1,5 lidz 2,2;
— minimala masa — 0,4 kg;

— maksimala masa — 4 kg.

Siera fizikali kimiskas ipasibas ir $adas:

— pH —no 4,8 lidz 5,8;

— sausna — vismaz 55 %;

— tauku saturs sausna — vismaz 50 %;

— kopéjais olbaltumvielu saturs sausna — vismaz 30 %;
— natrija hlorids — ne vairak ka 2,3 %.

Siera masas ipasibas:

— konsistence — stingra un bliva;

— krasa — no baltas lidz dzeltenigai zilonkaula krasai;

— smarZa — piena, intensivi skaba un noturiga, turklat ilgak nogatavinatiem sieriem ta ir ar pikantam
notim un ilgu kopgjo noturibuy;

— gar§a — skabena, spéciga un izteikta, bet ilgi nogatavinatiem sieriem ir pikanta. Pécgarsa ir pati-
kama un Ipatnéja — to nosaka Manchega Skirnes aitu piena izmantosana;

— izskats — ar siku, nevienmérigu acojumu, tacu atseviskos gadijumos var biit bez acojuma;

— tekstlira — ar zemu elastibu, sviestaina un viegli miltaina, bet ilgi nogatavinatiem sieriem var bt
graudaina.

Mikrobiologiskie robezlielumi ir $adi:

— Escherichia coli — ne vairak ka 1000 kolonijas uz gramu;

— Staphilococus aureus — ne vairak ka 100 kolonijas uz gramu;
— salmonella — 25 gramu parauga nedrikst bat;

— listérija — 25 gramu parauga nedrikst biit.

Sieram ir skabena, spéciga un izteikta garSa, savukart ilgi nogatavinatiem sieriem garfa ir pikanta.
Pécgarsa ir patikama un Ipatnéja — to nosaka Manchega Skirnes aitu piena izmantosana.

3.3. Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

“Queso Manchego” razo no Manchega Skirnes aitu piena, dabiga himozina vai citiem recinasanas enzi-
miem un natrija hlorida.

Piena nedrikst bit jaunpiena, medikamentu un citu piemaisijumu, kas varétu negativi ietekmét siera
izgatavoSanu, nogatavinasanu un uzglabasanu, ka ar higiénas un sanitaros apstaklus.

“Queso Manchego” var razot gan no pasterizéta, gan nepasterizéta piena. Ja izmanto nepasterizétu
pienu, etiketé var ieklaut noradi Artesano.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Piena analitiskas ipasibas ir $adas:

— tauku saturs — vismaz 6,5 %;

— laktoze — vismaz 4 %;

— olbaltumvielas — vismaz 4,5 %;

— lietderiga sausna — vismaz 11 %;

— skabums (DORNIC) — lielakais 30 °
— blivums — no 1,034 lidz 1,040 kg/};

— sasalsanas punkts — < -0,550 °C.

Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem)

Manchega aitas gana visu gadu, izmantojot dabas resursus. Turot laidara, baribu papildina ar koncentra-
tiem, sienu un subproduktiem.

No audzésanas viedokla jauzsver krtimaju klajumu ganibu nozime. Tadgjadi ganibas ir izmantojamas
cauru gadu, un tajas sastopami tadi augi ka Mendicago minima, Scorpirus subillosa, Astrafalus stella, Astra-
falus sesamus u. c.

Madajales ir aitam vispiemérotakas ganibas. Tajas aug Poa bulbosa, ka arT daudzi tadi paksaugi ka Mendi-
cago rigidula, Medicago lupulina, Mendicago trunculata, Trigonella polyderata, Coronilla scorpoides u. c.

Ja augsnes ir dzilas un vésas, var veidoties fenelares, kas ir biezas ganibas, kuras dominé daudzgadigi un
divgadigi augi un kuru raksturu liela méra nosaka graudzalu dzimtas augs Bracnypodium phoenicoides.

Ipasi raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja Seografiskaja apgabala

%

Ipasi noteikumi griesanai, rivéSanai, iepakosanai u. c.

Sierus, kuri aizsargati ar cilmes vietas nosaukumu “Queso Manchego”, var laist aprité un nositit tikai
registrétas siera raZotnes un struktdras un tikai tada iepakojuma, kas neietekmé siera kvalitati.

“Queso Manchego” vienmer ir ar mizu, kura iepriek$ var bit mazgata.

“Queso Manchego” var ari parafinét vai parklat ar neaktivam, likumigi atlautdim caurspidigam vielam,
vai apziest ar olive]lu, jebkura gadijuma nodrosinot, ka mizai saglabajas tas dabigais izskats un krasa un
ir nolasama kazeina etikete.

Nekada gadijuma nedrikst izmantot vielas, kas mizai pieskir melnu krasu.

“Queso Manchego” var pardot gabalos, $kélés vai rivétu, ja vien tas ir iepakots un ir iespéjams noteikt
ta izcelsmi. Sis darbibas var veikt ari uznémumi, kas darbojas arpus izcelsmes apgabala un ir pienémusi
un ievéro izstradato procediiru protokolu, lai nodrosinatu “Queso Manchego” izsekojamibu un noteikto
darbibu izpildi.

[zmantotajam iepakojumam jebkura gadijuma jaatbilst speka esosajiem tiesibu aktiem.

Ipasi noteikumi markesanai

Uz etiketes obligati jabait $adam uzrakstam: Denominacion de Origen “Queso Manchego”. Ja siers izgatavots
no nepasterizéta piena, etiketé var ieklaut noradi Artesano.

Patérinam paredzétajam produktam jabat ar Regulativas padomes izdotam numurétam kontretiketem,
kuras registrétais uznémums piestiprina ta, lai tas nevarétu izmantot atkartoti. Turklat katram “Queso
Manchego” siera gabalam uz viena no pamatiem jabit siera veido$anas un preséSanas posma piestipri-
natai kazeina etiketei ar sériju un numuru.
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4. Preciza geografiska apgabala definicija

Ar cilmes vietas nosaukumu “Queso Manchego” aizsargatas teritorialas vienibas ir 45 teritorialas
vienibas Albacete provincé, 84 — Ciudad Real provincg, 156 — Cuenca provincé un 122 — Toledo
province.

Ir ieklautas $adas teritorialas vienibas: Alcoba de los Montes un El Robledo no Ciudad Real provinces un
Albadalejo del Cuende, Villarejo de la Pefiuela, Villarejo-Sobrehuerta un Villar del Horno no Cuenca provinces.

5.  Saikne ar geografisko apgabalu
5.1. Geografiska apgabala specifika

Lamancas apgabalam ir dabiskas geografiskas robezas — to veido Pireneju pussalas Mesetas plakan-
kalnes dienvidu dala, kurai raksturigs lidzens reljefs, kas pazeminas virziena uz Atlantijas okeanu.

Lamanca ir kalnu plato ar kalkaini malainam augsném. Ganibam izmantojamas augsnes veido ar
kalkakmeni un mergeli bagats substrats.

Regiona klimats ir kontrastains, ar kontinentalajam klimatam raksturigam lielam svarstibam — Joti
aukstam ziemam un karstam vasaram, temperatirai dazkart sasniedzot +40 °C, un temperatiiras svar-
stibam, kas diena dazkart sasniedz 20 °C, bet gada 50 °C. Nokri$nu ir loti maz, tapéc §is regions ir
pieskaitams Spanijas sausajam apgabalam, kura valda sausums un relativais mitrums ir 65 %.

So edafisko un klimatisko apstaklu dé] apgabalam vislabak pielagojusas Manchega kirnes aitas.

5.2. Produkta specifika

Preséts siers ar cietu mizu un stingru un kompaktu masu krasa, kas var bit no baltas lidz dzeltenigai
zilopkaula krasai, ar intensivu un noturigu smarzu, skabenu, spécigu un izteiktu garsu, zemu elastibu
un sviestainu un viegli miltainu tekstiiru.

5.3. Celonsakariba starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai pasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,
reputaciju vai citam pasibam (AGIN)

Apgabala edafiskie un klimatiskie apstakli ir liela méra veicinajusi dabisko selekciju, kuras rezultata
apstakliem vislabak piemérojusas Manchega Skirnes aitas, no kuram iegiist pienu, kas nosaka “Queso
Manchego” raksturigas krasas, smarzas, garSas un tekstiiras ipasibas.

Siers no Manchega Skirnes aitu piena tiek gatavots jau no neatminamiem laikiem, un gadsimtu gaita
siera gatavosanas process bijis virzits uz to, lai §3 tradicionala Lamancas siera Ipasibas izkoptu lidz
pilnibai.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

CONSEJERIA DE AGRICULTURA. DENOMINACIONES DE ORIGEN. RESOLUCION DE 02-10-2006,
CONSEJERIA DE AGRICULTURA POR LA QUE SE ADOPTA DECISION FAVORABLE SOBRE SOLICITUD
DE MODIFICACION DE PLIEGO DE CONDICIONES DE LA DENOMINACION DE ORIGEN PROTEGIDA
QUESO MANCHEGO. D.O.CM. n° 209 DE 10-10-2006. Pag. 20695

Publicéta Kastilijas-Lamancas Oficiala Véstnesa 2006. gada 10. oktobra 209. numura.

http:/[www.jccm.es/cgi-bin/docm.php3




PIEZIME LASITAJAM

lestades ir nolémusas savos tekstos turpmak nenoradit jaunakos tiesibu aktu grozijumus.

Ja vien nav noteikts citadi, par tiesibu aktiem, kuri ir noraditi Seit publicétajos tekstos, uzskatami
tiesibu akti to spéka esosaja redakcija.
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